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348663-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Nadwozia pojazdéw mechanicznych — Lieferung eines Geratewagen Gefahrgut
OJ S 97/2026 21/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat
E-mail: ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung eines Geratewagen Gefahrgut
Opis: Lieferung eines Geratewagen Gefahrgut in 3 Teillosen
Identyfikator procedury: 12b711c8-a262-4914-b557-2b9300fcefd0
Wewnetrzny identyfikator: ZVSt-2026-L05
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34210000 Nadwozia pojazddéw mechanicznych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34130000 Pojazdy silnikowe do transportu towaréw, 34139000
Podwozia, 34140000 Wysokowydajne pojazdy silnikowe, 34210000 Nadwozia pojazdéw
mechanicznych, 34220000 Przyczepy, naczepy oraz cysterny samojezdne, 34221000
Cysterny samojezdne specjalnego zastosowania, 34223000 Przyczepy i naczepy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landkreis Vorpommern - Greifswald, Der Landrat, Ordnungsamt SG Brand-
und Katastrophenschutz
Miejscowos¢: Gutzkow
Kod pocztowy: 17506
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Erfullungsort ist die Endadresse fir die Lieferung. Der Beauftragte fur
das Los 1 muss an den Beauftragten von Los 2 liefern

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDBYTVGAOQOYDZ# Die Hinweise zur
Eignung und zum Zuschlag sowie den einzureichenden Standardformularen finden Sie unter
folgendem Link: https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen
/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L0S _Lieferung-Ger%C3%
Adtewagen-Gefahrgut-Zuschlags-Eignungskriterien.php?object=tx,3079.3
&ModID=6&FID=3079.10617.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
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Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 3
Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdéwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 3

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédfa: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewypfacalnosc¢:
Aktywami zarzadza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Fahrgestell
Opis: Lieferung eines Geratewagen Gefahrgut in 3 Teillosen Los 1 Fahrgestell, Los 2
Aufbauten, Los 3 Beladung
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34210000 Nadwozia pojazdéw mechanicznych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34130000 Pojazdy silnikowe do transportu towaréw, 34139000
Podwozia, 34140000 Wysokowydajne pojazdy silnikowe, 34210000 Nadwozia pojazdow
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mechanicznych, 34220000 Przyczepy, naczepy oraz cysterny samojezdne, 34221000
Cysterny samojezdne specjalnego zastosowania, 34223000 Przyczepy i naczepy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landkreis Vorpommern - Greifswald, Der Landrat, Ordnungsamt SG Brand-
und Katastrophenschutz
Miejscowos¢: Gutzkow
Kod pocztowy: 17506
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Erflllungsort ist die Endadresse fir die Lieferung. Der Beauftragte fur
das Los 1 muss an den Beauftragten von Los 2 liefern

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# 1. Kriterien und Gewichtung: Kriterium Maximal erreichbare Punkte Gewichtung
Preis 500 Punkte 50 % Lieferzeit 300 Punkte 30 % Service 200 Punkte 20 % Gesamt 1.000
Punkte 100 %

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: - ILO Kernarbeitsnorm
Promowany cel spoteczny: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 12/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/ICXVHYDBYTVGAQYDZ/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDBYTVGAOYDZ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
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Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDBYTVGAQYDZ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 53 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Der AG behalt sich entsprechend § 56 VgV vor, den Bieter
aufzufordern, fehlende, unvoll-standige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarun-gen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandi-gen oder zu korrigieren, oder den Bieter aufzufordern,
fehlende oder unvollstandige leistungs-bezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Die Nachforderung von leis-tungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Die nachgeforderten
Unterlagen sind bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachzu-reichen. Die Bieter
kénnen sich auf eine solche Nachforderung aber nicht verlassen. Letzt-endlich unvollstandige
Angebote werden ausgeschlossen. Fordert der AG Angaben, Erklarungen oder Nachweise
nach, sind diese vom Bewerber per E-Mail oder Uber die Vergabeplattform zu Ubermitteln
(malgeblich ist die Festlegung in der Nachforderung). Fordert der AG Angaben etc.
berechtigterweise nach, hat der Bieter diese (soweit in der Nachforderung nicht ausdrtcklich
anders bestimmt) dem AG innerhalb von vier Arbeitstagen zu Ubermitteln (vgl. § 56 Abs. 4
VgV). MaRgeblich fur die Rechtzeitigkeit ist der Eingang beim AG. Die Frist beginnt an dem
Tag, der auf den Tag der Absendung folgt. Es spielt keine Rolle, wenn die Nachforderung den
Bieter erst nach Buroschluss, aber vor 24:00 Uhr erreicht. Die Frist endet mit Ablauf des 4.
Arbeitstags. Dasselbe gilt fur die Beantwortung von Aufklarungsanfragen. Arbeitstage im
Sinne der Verfahrensunterlagen sind Montag bis Freitag mit Ausnahme der
bundeseinheitlichen Feiertage. Sollte ein Bieter der Nachforderung nicht nachkommen oder
Aufklarungsfragen nicht beantworten, wird das Angebot als unvollstandig gewertet und von
der Wertung ausgeschlossen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Bieter haben verbindliche Erklarungen zum
Vorliegen ihrer Eignung abzugeben. Die ge-forderten Erklarungen folgen den Vorgaben aus
§§ 122 ff. GWB, 42 ff. VgV (vgl. unten Ziffer 4 der Leistungsbeschreibung). Zur Bekampfung
der Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs haben die Bieter auf
Aufforderung des AG bzw. der Zentralen Vergabestelle Uber die Angaben im Angebot zur
personlichen Lage hinaus auch weitergehende Auskunft dariber zu geben, ob und auf welche
Art der Bieter wirtschaftlich und rechtlich mit anderen Unternehmen verbunden ist. Dies gilt
insbesondere fur Bietergemeinschaften.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacje o terminach odwotania: Der Antrag auf Nachprufung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Vorpommern-
Greifswald - Der Landrat

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Aufbauten, Beladung Rollcontainer
Opis: Lieferung eines Geratewagen Gefahrgut in 3 Teillosen Los 1 Fahrgestell, Los 2
Aufbauten, Los 3 Beladung
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34210000 Nadwozia pojazdéw mechanicznych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34130000 Pojazdy silnikowe do transportu towaréw, 34139000
Podwozia, 34140000 Wysokowydajne pojazdy silnikowe, 34210000 Nadwozia pojazddéw
mechanicznych, 34220000 Przyczepy, naczepy oraz cysterny samojezdne, 34221000
Cysterny samojezdne specjalnego zastosowania, 34223000 Przyczepy i naczepy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landkreis Vorpommern - Greifswald, Der Landrat, Ordnungsamt SG Brand-
und Katastrophenschutz
Miejscowos¢: Gutzkow
Kod pocztowy: 17506
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Erfullungsort ist die Endadresse fir die Lieferung. Der Beauftragte fur
das Los 1 muss an den Beauftragten von Los 2 liefern

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
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Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# 1. Kriterien und Gewichtung: Kriterium Maximal erreichbare Punkte Gewichtung
Preis 500 Punkte 50 % Lieferzeit 300 Punkte 30 % Service 200 Punkte 20 % Gesamt 1.000
Punkte 100 %

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: - ILO Kernarbeitsnorm
Promowany cel spoteczny: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 12/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYDBYTVGAQYDZ/documents
Kanal komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDBYTVGA0OYDZ

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 53 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der AG behalt sich entsprechend § 56 VgV vor, den Bieter
aufzufordern, fehlende, unvoll-standige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
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insbesondere Eigenerklarun-gen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandi-gen oder zu korrigieren, oder den Bieter aufzufordern,
fehlende oder unvollstandige leistungs-bezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Die Nachforderung von leis-tungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Die nachgeforderten
Unterlagen sind bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachzu-reichen. Die Bieter
kénnen sich auf eine solche Nachforderung aber nicht verlassen. Letzt-endlich unvollstandige
Angebote werden ausgeschlossen. Fordert der AG Angaben, Erklarungen oder Nachweise
nach, sind diese vom Bewerber per E-Mail oder Uber die Vergabeplattform zu Ubermitteln
(malgeblich ist die Festlegung in der Nachforderung). Fordert der AG Angaben etc.
berechtigterweise nach, hat der Bieter diese (soweit in der Nachforderung nicht ausdrtcklich
anders bestimmt) dem AG innerhalb von vier Arbeitstagen zu Ubermitteln (vgl. § 56 Abs. 4
VgV). MaRgeblich fur die Rechtzeitigkeit ist der Eingang beim AG. Die Frist beginnt an dem
Tag, der auf den Tag der Absendung folgt. Es spielt keine Rolle, wenn die Nachforderung den
Bieter erst nach Buroschluss, aber vor 24:00 Uhr erreicht. Die Frist endet mit Ablauf des 4.
Arbeitstags. Dasselbe gilt fur die Beantwortung von Aufklarungsanfragen. Arbeitstage im
Sinne der Verfahrensunterlagen sind Montag bis Freitag mit Ausnahme der
bundeseinheitlichen Feiertage. Sollte ein Bieter der Nachforderung nicht nachkommen oder
Aufklarungsfragen nicht beantworten, wird das Angebot als unvollstandig gewertet und von
der Wertung ausgeschlossen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Bieter haben verbindliche Erklarungen zum
Vorliegen ihrer Eignung abzugeben. Die ge-forderten Erklarungen folgen den Vorgaben aus
§§ 122 ff. GWB, 42 ff. VgV (vgl. unten Ziffer 4 der Leistungsbeschreibung). Zur Bekdmpfung
der Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs haben die Bieter auf
Aufforderung des AG bzw. der Zentralen Vergabestelle Uber die Angaben im Angebot zur
personlichen Lage hinaus auch weitergehende Auskunft dariber zu geben, ob und auf welche
Art der Bieter wirtschaftlich und rechtlich mit anderen Unternehmen verbunden ist. Dies gilt
insbesondere fur Bietergemeinschaften.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacje o terminach odwotania: Der Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
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Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Vorpommern-
Greifswald - Der Landrat

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Beladungsliste
Opis: Lieferung eines Geratewagen Gefahrgut in 3 Teillosen Los 1 Fahrgestell, Los 2
Aufbauten, Los 3 Beladung
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34210000 Nadwozia pojazddéw mechanicznych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34130000 Pojazdy silnikowe do transportu towaréow, 34139000
Podwozia, 34140000 Wysokowydajne pojazdy silnikowe, 34210000 Nadwozia pojazddéw
mechanicznych, 34220000 Przyczepy, naczepy oraz cysterny samojezdne, 34221000
Cysterny samojezdne specjalnego zastosowania, 34223000 Przyczepy i naczepy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landkreis Vorpommern - Greifswald, Der Landrat, Ordnungsamt SG Brand-
und Katastrophenschutz
Miejscowos¢: Gutzkow
Kod pocztowy: 17506
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Erfullungsort ist die Endadresse flr die Lieferung. Der Beauftragte fur
das Los 1 muss an den Beauftragten von Los 2 liefern

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
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Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# 1. Kriterien und Gewichtung: Kriterium Maximal erreichbare Punkte Gewichtung
Preis 500 Punkte 50 % Lieferzeit 300 Punkte 30 % Service 200 Punkte 20 % Gesamt 1.000
Punkte 100 %

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: - ILO Kernarbeitsnorm
Promowany cel spoteczny: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 12/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/ICXVHYDBYTVGAQYDZ/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDBYTVGAOYDZ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDBYTVGAQYDZ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 53 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Der AG behalt sich entsprechend § 56 VgV vor, den Bieter
aufzufordern, fehlende, unvoll-standige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarun-gen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandi-gen oder zu korrigieren, oder den Bieter aufzufordern,
fehlende oder unvollstandige leistungs-bezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Die Nachforderung von leis-tungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Die nachgeforderten
Unterlagen sind bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachzu-reichen. Die Bieter
kénnen sich auf eine solche Nachforderung aber nicht verlassen. Letzt-endlich unvollstandige

348663-2026 Page 9/12


https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ

Angebote werden ausgeschlossen. Fordert der AG Angaben, Erklarungen oder Nachweise
nach, sind diese vom Bewerber per E-Mail oder Uber die Vergabeplattform zu Ubermitteln
(malgeblich ist die Festlegung in der Nachforderung). Fordert der AG Angaben etc.
berechtigterweise nach, hat der Bieter diese (soweit in der Nachforderung nicht ausdrtcklich
anders bestimmt) dem AG innerhalb von vier Arbeitstagen zu Ubermitteln (vgl. § 56 Abs. 4
VgV). MaRgeblich fur die Rechtzeitigkeit ist der Eingang beim AG. Die Frist beginnt an dem
Tag, der auf den Tag der Absendung folgt. Es spielt keine Rolle, wenn die Nachforderung den
Bieter erst nach Buroschluss, aber vor 24:00 Uhr erreicht. Die Frist endet mit Ablauf des 4.
Arbeitstags. Dasselbe gilt fur die Beantwortung von Aufklarungsanfragen. Arbeitstage im
Sinne der Verfahrensunterlagen sind Montag bis Freitag mit Ausnahme der
bundeseinheitlichen Feiertage. Sollte ein Bieter der Nachforderung nicht nachkommen oder
Aufklarungsfragen nicht beantworten, wird das Angebot als unvollstandig gewertet und von
der Wertung ausgeschlossen.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Bieter haben verbindliche Erklarungen zum
Vorliegen ihrer Eignung abzugeben. Die ge-forderten Erklarungen folgen den Vorgaben aus
§§ 122 ff. GWB, 42 ff. VgV (vgl. unten Ziffer 4 der Leistungsbeschreibung). Zur Bekampfung
der Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs haben die Bieter auf
Aufforderung des AG bzw. der Zentralen Vergabestelle Uber die Angaben im Angebot zur
personlichen Lage hinaus auch weitergehende Auskunft dariber zu geben, ob und auf welche
Art der Bieter wirtschaftlich und rechtlich mit anderen Unternehmen verbunden ist. Dies gilt
insbesondere fur Bietergemeinschaften.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacje o terminach odwotania: Der Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Vorpommern-
Greifswald - Der Landrat

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat
Numer rejestracyjny: 13075000
Adres pocztowy: Feldstralie 85a
Miejscowosé: Greifswald
Kod pocztowy: 17489
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Rechtsamt | Sachgebiet Zentrale Vergabestelle
E-mail: ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
Telefon: +49 38348760-0
Faks: +49 38348760-9000
Profil nabywcy: https://kreis-vg.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002

Oficjalna nazwa: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem

Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numer rejestracyjny: 00006392

Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Stralle 14

Miejscowos¢: Schwerin

Kod pocztowy: 19053

Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefon: +49 38558815164

Faks: +49 38558848515817

Adres strony internetowej: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium

/NVergabekammern/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: c29d05e9-ee01-4d88-9646-feeaa8dcf41b - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 20/05/2026 10:40:25 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 348663-2026

Numer wydania Dz.U. S: 97/2026

Data publikacji: 21/05/2026
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